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IL-KUMMISSJONI 
EWROPEA  

Brussell, 13.9.2017  
COM(2017) 477 final 

ANNEX 1 

  

ANNESS 
 

tal- 

PROPOSTA GĦAL REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-
KUNSILL 

on dwar l-ENISA, l-“Aġenzija tal-UE għaċ-Ċibersigurtà” li jħassar ir-Regolament (UE) 
526/2013, u li jikkonċerna ċ-Ċertifikazzjoni taċ-Ċibersigurtà tat-Teknoloġija tal-

Informazzjoni u tal-Komunikazzjoni (“l-Att dwar iċ-Ċibersigurtà”) 

{SWD(2017) 500 final} 
{SWD(2017) 501 final} 
{SWD(2017) 502 final}  
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REKWIŻITI LI GĦANDHOM JISSODISFAW IL-KORPI TAL-VALUTAZZJONI 
TAL-KONFORMITÀ 

Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità li jixtiequ jiġu akkreditati għandhom jissodisfaw ir-
rekwiżiti li ġejjin: 

1. Il-korp tal-valutazzjoni tal-konformità għandu jkun stabbilit skont il-liġi nazzjonali u għandu 
jkollu personalità ġuridika. 

2. Korp tal-valutazzjoni tal-konformità għandu jkun korp terz indipendenti mill-organizzazzjoni 
jew mill-prodotti jew is-servizzi tal-ICT li jivvaluta. 

3. Korp li jappartjeni għal assoċjazzjoni kummerċjali jew federazzjoni professjonali li 
tirrappreżenta impriżi involuti fid-disinn, il-manifattura, il-forniment, l-assemblaġġ, l-użu jew il-
manutenzjoni tal-prodotti u s-servizzi tal-ICT li jivvaluta, bil-kundizzjoni li juri l-indipendenza 
tiegħu u n-nuqqas ta’ kunflitt ta’ interess, jista’ jitqies li huwa korp bħal dan. 

4. Il-korp tal-valutazzjoni tal-konformità, il-maniġment ta’ livell għoli tiegħu u l-persunal 
responsabbli għat-twettiq tal-kompiti tal-valutazzjoni tal-konformità, la għandhom ikunu d-
disinjatur, il-manifattur, il-fornitur, l-installatur, ix-xerrej, is-sid, l-utent jew dak responsabbli 
għall-manutenzjoni tal-prodott jew s-servizz tal-ICT li qed jiġi vvalutat, u lanqas ma għandhom 
ikunu r-rappreżentant awtorizzat ta’ xi waħda minn dawk il-partijiet. Dan ma għandux jipprekludi 
l-użu tal-prodotti vvalutati li huma meħtieġa għall-operazzjonijiet tal-korp tal-alutazzjoni tal-
konformità jew l-użu ta’ prodotti bħal dawn għal finijiet personali. 

5. Korp tal-valutazzjoni tal-konformità, il-maniġment ta’ livell għoli tiegħu u l-persunal 
responsabbli għat-twettiq tal-kompiti tal-valutazzjoni tal-konformità, la għandhom ikunu involuti 
direttament fid-disinn, il-manifattura jew il-kostruzzjoni, fil-kummerċjalizzazzjoni, fl-
installazzjoni, fl-użu jew fil-manutenzjoni ta’ dawk il-prodotti jew is-servizzi tal-ICT, u lanqas ma 
għandhom jirrappreżentaw lill-partijiet li jwettqu dawk l-attivitajiet. Dawn ma għandhom jieħdu 
sehem fl-ebda attività li tista’ toħloq kunflitt mal-indipendenza tal-ġudizzju jew l-integrità 
tagħhom b’rabta mal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformità li għalihom huma jkunu notifikati. 
Dan għandu japplika, b’mod partikolari, għas-servizzi ta’ konsulenza. 

6. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità għandhom jiżguraw li l-attivitajiet tas-sussidjarji jew is-
subkuntratturi tagħhom ma jaffettwawx il-kunfidenzjalità, l-oġġettività jew l-imparzjalità tal-
attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformità tagħhom. 

7. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità u l-persunal tagħhom għandhom iwettqu l-attivitajiet 
tal-valutazzjoni tal-konformità bl-ogħla livell ta’ integrità professjonali u bil-kompetenza teknika 
meħtieġa fil-qasam speċifiku u għandhom ikunu ħielsa minn kull pressjoni u persważjoni, inkluż 
ta’ natura finanzjarja, li jistgħu jinfluwenzaw il-ġudizzju tagħhom jew ir-riżultati tal-attivitajiet 
tal-valutazzjoni tal-konformità tagħhom, speċjalment fir-rigward ta’ persuni jew gruppi ta’ 
persuni b’interess fir-riżultati ta’ dawk l-attivitajiet. 

8. Korp tal-valutazzjoni tal-konformità għandu jkun kapaċi jwettaq il-kompiti tal-valutazzjoni tal-
konformità assenjati lilu skont dan ir-Regolament, kemm jekk dawk il-kompiti jitwettqu mill-korp 
tal-valutazzjoni tal-konformità nnifsu, kif ukoll jekk f’isem il-korp jew fir-responsabbiltà tiegħu. 
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9. F’kull żmien u għal kull proċedura ta’ valutazzjoni tal-konformità u għal kull tip jew 
kategorija jew subkategorija ta’ prodotti jew servizzi tal-ICT, il-korp tal-valutazzjoni tal-
konformità għandu jkollu għad-dispożizzjoni tiegħu dawn il-ħtiġijiet li ġejjin: 

(a) persunal b’għarfien tekniku u esperjenza biżżejjed u xierqa biex iwettaq il-kompiti 
tal-valutazzjoni tal-konformità; 

(b) deskrizzjonijiet tal-proċeduri li b’konformità magħhom titwettaq il-valutazzjoni 
tal-konformità, filwaqt li jiġu żgurati t-trasparenza u l-kapaċità tar-riproduzzjoni ta’ 
dawk il-proċeduri. Dan għandu jkollu stabbiliti l-politika u l-proċeduri xierqa fis-seħħ 
li jiddistingwu bejn il-kompiti li jwettaq bħala korp notifikat u attivitajiet oħra; 

(c) proċeduri għat-twettiq ta’ attivitajiet li jqisu kif xieraq id-daqs tal-impriża, is-settur 
li fih topera, l-istruttura tagħha, il-grad tal-kumplessità tat-teknoloġija tal-prodott jew 
is-servizz tal-ICT ikkonċernat u n-natura ta’ massa jew ta’ serje tal-proċess tal-
produzzjoni. 

10. Korp tal-valutazzjoni tal-konformità għandu jkollu l-mezzi meħtieġa biex iwettaq il-
kompiti tekniċi u amministrattivi konnessi mal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformità 
b’mod xieraq u għandu jkollu aċċess għat-tagħmir u l-faċilitajiet kollha meħtieġa. 

11. Il-persunal responsabbli biex iwettaq l-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformità għandu 
jkollu dawn li ġejjin: 

(a) taħriġ tekniku u vokazzjonali sod li jkopri l-attivitajiet kollha tal-valutazzjoni tal-
konformità; 

(b) għarfien sodisfaċenti tar-rekwiżiti tal-valutazzjonijiet li jsiru minnu u awtorità 
adegwata biex jagħmel dawk il-valutazzjonijiet; 

(c) għarfien xieraq tar-rekwiżiti applikabbli u l-istandards tal-ittestjar; 

(d) il-kapaċità meħtieġa biex ifassal ċertifikati, rekords u rapporti li juru li l-
valutazzjonijiet ikunu saru. 

12. Għandha tkun żgurata l-imparzjalità tal-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità, tal-
maniġment ta’ livell għoli tagħhom u tal-persunal tal-valutazzjoni tagħhom. 

13. Ir-remunerazzjoni tal-maniġment ta’ livell għoli tal-korp u tal-persunal tal-valutazzjoni ta’ 
korp tal-valutazzjoni tal-konformità ma għandhiex tiddependi mill-għadd ta’ valutazzjonijiet 
imwettqa u lanqas mir-riżultati ta’ dawk il-valutazzjonijiet. 

14. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità għandhom jipprevedu polza tal-assigurazzjoni tar-
responsabbiltà sakemm ir-responsabbiltà ma tinġarrx mill-Istat skont il-liġi nazzjonali, jew 
sakemm l-Istat Membru nnifsu ma jkunx direttament responsabbli għall-valutazzjoni tal-
konformità. 

15. Il-persunal ta’ korp tal-valutazzjoni tal-konformità għandu jkun fid-dmir li josserva s-
segretezza professjonali fir-rigward tal-informazzjoni kollha miksuba fit-twettiq tal-kompiti 
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tiegħu skont dan ir-Regolament jew skont kwalunkwe dispożizzjoni tal-liġi nazzjonali li 
jġibuha fis-seħħ, ħlief fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membri li fihom 
jitwettqu l-attivitajiet tal-korp.  

16. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità għandhom jissodisfaw ir-rekwiżiti tal-istandard 
EN ISO/IEC 17065:2012. 

17. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformità għandhom jiżguraw li l-laboratorji tal-ittestjar 
użati għall-finijiet tal-valutazzjoni tal-konformità jissodisfaw ir-rekwiżiti tal-istandard EN 
ISO/IEC 17025:2005. 
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